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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS DIREKTIV 94/19/EG
av den 30 maj 1994

om system for garanti av inséttningar

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR AN-
TAGIT DETTA DIREKTIV

med beaktande av Fordraget om upprittandet av Europeiska gemenska-
pen, sérskilt artikel 57.2 forsta och tredje meningen i detta,

med beaktande av kommissionens forslag (1),
med beaktande av Ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (%),

i enlighet med det forfarande som avses i artikel 189b i fordraget (),
och

med beaktande av foljande:

I enlighet med fordragets mal bor den harmoniska utvecklingen av
kreditinstituts verksamhet inom hela gemenskapen frimjas genom upp-
hivande av alla begransningar i etableringsritten och friheten att till-
handahalla tjanster, under det att banksystemet gors mer stabilt och
skyddet for inséttarna okas.

Niar begransningarna for kreditinstituts verksamhet upphédvs bor den
situation dvervéigas som kan uppstd om inséttningar hos ett kreditinstitut
som har filialer i andra medlemsstater blir indisponibla. Det dr nédvén-
digt att sdkerstilla en gemensam lagsta niva for inséttarskydd oavsett
var i gemenskapen insdttningen ir gjord. Ett sédant insattarskydd &r lika
nodvindigt som sundhetsregler vid genomforandet av den gemensamma
bankmarknaden.

Om ett insolvent kreditinstitut stings maste insdttarna hos filialer i andra
medlemsstater 4n den medlemsstat i vilken kreditinstitutet har sitt hu-
vudkontor skyddas av samma system for garanti av inséttningar som
institutets Ovriga inséttare.

Kreditinstitutens kostnad for deltagande i ett system for garanti av in-
sattningar star inte i relation till den kostnad som skulle bli f6ljden av
mycket stora uttag av insdttningar, inte bara frén kreditinstitut i svarig-
heter utan ocksé fran institut med god ekonomisk stillning, pa grund av
att inséttarna forlorat fortroendet for banksystemets soliditet.

De atgirder som medlemsstaterna har vidtagit till f61jd av kommissio-
nens rekommendation 87/63/EEG av den 22 december 1986 om inf6-
rande av system for inldningsskydd i gemenskapen (%) har inte till alla
delar gett dnskat resultat. Denna situation kan visa sig hindra den inre
marknaden fran att fungera pa ett riktigt satt.

Rédets andra direktiv 89/646/EEG av den 15 december 1989 om sam-
ordning av lagar och andra forfattningar om ritten att starta och driva
verksamhet 1 kreditinstitut, samt med é&ndring av  direktiv
77/780/EEG (°) foreskriver en enda auktorisation for varje kreditinstitut
och att myndigheterna i den medlemsstat som &r dess hemland skall
utdva tillsyn Over institutet; direktivet tradde i kraft den 1 januari 1993.

En filial behover inte ldngre ha auktorisation i en virdmedlemsstat
eftersom en enda auktorisation géller inom hela gemenskapen och det
ar de behoriga myndigheterna i den medlemsstat som é&r filialens hem-
land som utdvar tillsyn vad avser dess solvens. Detta forhallande gor det
berittigat att ett kreditinstituts alla filialer inom gemenskapen omfattas

(M EGT nr C 163, 30.6.1992, s. 6 och EGT nr C 178, 30.6.1993, s. 14.

(®» EGT nr C 332, 16.12.1992, s. 13.

() EGT nr C 115, 26.4.1993, s. 96 och Europaparlamentets beslut av den 9 mars
1994 (EGT nr C 91, 28.3.1994).

(*) EGT nr L 33, 4.2.1987, s. 16.

(®) EGT nr L 386, 30.12.1989, s. 1. Direktivet dndrat genom direktiv 92/30/EEG
(EGT nr L 110, 28.4.1992, s. 52).
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av ett enda system for garanti av inséttningar. Ett sadant system maéste
vara detsamma som det som finns for den kategorin av institut i den stat
dér institutets huvudkontor &r beldget, sirskilt pd grund av det samband
som finns mellan tillsynen 6ver en filials solvens och dess deltagande i
ett system for garanti av inséttningar.

Harmoniseringen maste begransas till de huvudsakliga bestandsdelarna i
ett system for garanti av insdttningar och, inom en mycket kort tid,
sikerstdlla betalningar enligt en garanti som é&r berdknad utifrdn en
gemensam lagsta niva.

Systemen for garanti av inséttningar bor trdda i funktion sa snart insitt-
ningarna blir indisponibla.

Det dr lampligt att sdrskilt insdttningar som kreditinstitut gor i eget
namn och for egen rikning inte omfattas av garantin. Detta bor inte
péverka den ratt som ett system for garanti av insdttningar har att vidta
nodvéndiga atgirder for att rddda ett kreditinstitut som befinner sig i
svarigheter.

En harmonisering av systemen for garanti av insdttningar inom gemen-
skapen leder i och for sig inte till ett ifrigasdttande av de system som
redan anvinds och som &r utformade for att skydda kreditinstitut, sér-
skilt genom att garantera deras solvens och likviditet, sa att inséttningar
hos sadana kreditinstitut, inklusive deras filialer i andra medlemsstater,
inte blir indisponibla. Alternativa system som avser att ge en annan
form av skydd kan, under vissa forutséttningar, av de behoriga myn-
digheterna anses uppfylla detta direktivs mél. Det dr de behdriga myn-
digheternas uppgift att kontrollera att dessa villkor &r uppfyllda.

Flera medlemsstater har system for garanti av inséttningar for vilka
branschorganisationer bér ansvaret, andra medlemsstater har system
som dr inférda och reglerade genom lagstiftning och en del system
regleras delvis genom lagstiftning, &ven om de har tillkommit genom
avtal. Dessa skillnader i rittslig stéllning utgor ett problem endast vad
avser obligatoriskt deltagande i och uteslutande frén system. Det ar
dérfor nodvandigt att faststilla regler som begrénsar systemens befogen-
heter pa detta omréade.

Bibehéllandet inom gemenskapen av system for garanti av insdttningar
som ger hogre tickning &n den gemensamma lidgsta nivan kan, inom
samma territorium, ge upphov till skillnader i kompensation och ojam-
lika konkurrensvillkor mellan nationella institut och filialer till institut
fran andra medlemsstater. For att motverka dessa nackdelar bor filialer
tillatas att ansluta sig till sina vérdlanders system sa att de kan erbjuda
sina insdttare samma garantier som systemen i de ldnder i vilka de ar
beldgna. Kommissionen bor efter ett antal ar rapportera i vilken ut-
strickning filialerna har anvint sig av denna mdjlighet och de svérig-
heter som de eller systemen for garanti av inséttningar har mott under
genomforandet av dessa bestimmelser. Det &r inte uteslutet att systemen
i den medlemsstat som &r hemland sjélva bor erbjuda sddan extra tick-
ning, enligt de villkor som sddana system fér faststilla.

Marknadsstorningar kan orsakas av filialer till kreditinstitut som erbju-
der en hdgre tickning dn de kreditinstitut som &r auktoriserade i vérd-
medlemsstaten. Nivan pa och omfattningen av den tickning som ett
system for garanti av insdttningar ger bor inte bli ett konkurrensmedel.
Det ar darfor nddvéandigt, atminstone under en inledningsfas, att fast-
stilla att nivan pa och omfattningen av den tickning som ett system i
den medlemsstat som &r hemland ger insdttarna hos filialer i en annan
medlemsstat, inte bor dverstiga den hogsta nivdn pd och omfattningen
av den tickning som motsvarande system ger i virdmedlemsstaten.
Efter ett antal ar bor eventuella marknadsstérningar studeras mot bak-
grund av de erfarenheter som har gjorts och utvecklingen inom bank-
sektorn.

Enligt detta direktiv méste i princip varje kreditinstitut ansluta sig till ett
system fOr garanti av insdttningar. De direktiv som styr tilltrdde for
kreditinstitut som har sitt huvudkontor i ett icke-medlemsland, sarskilt
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radets forsta direktiv 77/780/EEG av den 12 december 1977 om sam-
ordning av lagar och andra forfattningar om ritten att starta och driva
verksamhet i kreditinstitut (1) tilliter medlemsstaterna att besluta huru-
vida, och enligt vilka villkor, filialerna till sadana kreditinstitut far verka
inom deras territorium. Sédana filialer far varken ha frihet att tillhanda-
hélla tjanster enligt artikel 59 andra stycket i fordraget, eller rétt att
etablera sig i en annan medlemsstat &n de stater ddr de redan ar eta-
blerade. Foljaktligen bor en medlemsstat som medger tilltride for sa-
dana filialer besluta hur principerna i detta direktiv skall tillimpas pa
saddana filialer, i enlighet med artikel 9.1 i direktiv 77/780/EEG och
utifran behovet av att skydda inséttarna och bevara det finansiella sy-
stemets stabilitet. Det &r av avgdrande betydelse att sddana filialers
inséttare har full kinnedom om de skyddsatgidrder som berdr dem.

A ena sidan bér den ligsta garantinivd som foreskrivs i detta direktiv
inte ldmna en allt for stor del av inséttningarna utan skydd, savil av
hénsyn till konsumentskydd som till stabiliteten i det finansiella syste-
met. A andra sidan skulle det inte vara limpligt att inom hela gemen-
skapen infora en skyddsnivd som i vissa fall kan uppmuntra till en
osund ekonomisk forvaltning av kreditinstitut. Kostnaden for att finan-
siera systemen bor ocksa beaktas. Det forefaller rimligt att faststélla den
gemensamma ldgsta garantinivan till 20 000 ecu. Det kan bli nodvéndigt
med begrinsade dvergangsatgérder for att mojliggora att systemen upp-
fyller detta belopp.

En del medlemsstater ger insdttarna en tickning for inséttningar som ar
hogre 4n den gemensamma ldgsta garantinivd som foreskrivs i detta
direktiv. Det forefaller inte rimligt att krdva att sddana system, av vilka
vissa har inforts nyligen som en foljd av rekommendation 87/637/EEG,
dndras pa denna punkt.

En medlemsstat maste kunna utesluta vissa sdrskilt angivna kategorier
av insdttningar eller inséttare, om den inte anser att de behover sérskilt
skydd frén den garanti som systemen fOr garanti av insittningar ger.

For att uppmuntra inséttarna att noga ge akt pd hur kreditinstituten
skots, ersitts i vissa medlemsstater indisponibla insdttningar inte fullt
ut. Ett sddant forfaringssétt bor begridnsas vad avser inséttningar under
den lagsta gemensamma nivan.

Principen om en gemensam ldgsta nivd per inséttare snarare &n per
inséttning har bibehéllits. Det &r dérfor ldmpligt att beakta de insétt-
ningar som har gjorts av inséttare som antingen inte star som kontoha-
vare eller som inte 4r ensamma kontohavare. Nivan maste dirfor till-
lampas pa varje identifierbar inséttare. Detta bor inte vara tillampligt pa
foretag for kollektiva investeringar som ar foremal for sérskilda skydds-
bestimmelser vilka inte &r tillimpliga pad ovanndmnda inséttningar.

Information &r en betydande del av inséttarskyddet och méste darfor
ocksa vara foremal for ett grundantal av bindande bestimmelser. En
oreglerad anvédndning i marknadsforing av hédnvisningar till nivan pé
och omfattningen av ett system for garanti av inséttningar skulle kunna
paverka stabiliteten i banksystemet eller inséttarnas fortroende. Med-
lemsstaterna bor déarfor faststélla regler for att begrinsa sddana hinvis-
ningar.

I sdrskilda fall, i vissa medlemsstater dir det inte finns system for
garanti av insittningar for vissa kategorier av kreditinstitut som bara
tar emot en mycket liten andel inséttningar, kan inférandet av ett sddant
system i en del fall ta ldngre tid &n vad som har faststillts for att
inlemma detta direktiv i nationell lagstiftning. I sddana fall kan under
en Overgangstid undantag fran kravet om anslutning till ett system for
garanti av insdttningar vara beréttigat. Om sadana kreditinstitut skulle
vara verksamma utomlands skulle en medlemsstat dock ha ratt att kriva
deras anslutning till ett system for garanti av insdttningar som den staten
har infort.

(") EGT nr L 322, 17.12.1977, s. 30. Direktivet senast dndrat genom direktiv
89/646/EEG (EGT nr L 386, 30.12.1989, s. 1).
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Det ér inte absolut nodvéndigt att i detta direktiv harmonisera metoderna
for finansiering av system for garanti av inséttningar eller kreditinstitu-
ten i sig, om dels kostnaderna for finansiering av sadana system i
princip skall béras av kreditinstituten sjédlva och dels den finansiella
styrkan hos sédana system skall std i proportion till institutens atagan-
den. Detta far dock inte dventyra banksystemets stabilitet i medlems-
staten 1 fraga.

Om ett eller flera system, som garanterar insdttningar eller kreditinsti-
tuten som sddana och sikerstiller kompensation eller skydd for insétt-
ningar enligt de villkor som foreskrivs i detta direktiv, har inforts och
officiellt erkdnts, medfor inte detta direktiv att medlemsstaterna eller
deras behoriga myndigheter blir ansvariga gentemot inséttare.

Skydd for insdttningar dr en viktig del i genomférandet av den inre
marknaden och ett nddvindigt komplement till tillsynen 6ver kreditin-
stitut pd grund av den solidaritet det skapar mellan alla institut pa en
viss finansiell marknad om ett av dem inte skulle kunna infria sina
forpliktelser.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

I detta direktiv anvénds foljande beteckningar med de betydelser som
hir anges:

1. insdttning: ett tillgodohavande i form av inléning eller som ett till-
falligt led i normala banktransaktioner och som ett kreditinstitut
maste betala tillbaka enligt de lagliga och avtalsmissiga villkor
som ér tillimpliga, och alla fordringar i form av vérdepapper som
har stillts ut av kreditinstitut.

Andelar 1 brittiska och irlindska “building societes”, bortsett fran
andelar som utgér en form av eget kapital i enlighet med artikel 2,
skall anses vara insdttningar.

Obligationer som uppfyller villkoren i artikel 22.4 i radets direktiv
85/611/EEG av den 20 december 1985 om samordning av lagar och
andra forfattningar som avser foretag for kollektiva investeringar i
Overlatbara vardepapper (fondforetag) ('), skall inte anses vara insétt-
ningar.

Medlemsstaterna skall vid berdkningen av ett tillgodohavande till-
ampa de regler och foreskrifter vad avser kvittning och motfordringar
som enligt réttsliga och avtalsméssiga villkor &r tillimpliga pa en
insdttning.

2. gemensamt konto: ett konto som dr Oppnat i tva eller flera personers
namn eller som tva eller flera personer ar berdttigade till och som
tecknas av en eller flera av dessa personer.

3. indisponibel insdttning: en insittning som har forfallit till betalning
men som inte har betalats ut av ett kreditinstitut enligt de rattsliga
och avtalsmidssiga villkor som é&r tillimpliga, och om endera av
foljande tva alternativ ar tillampligt:

i) De behoriga myndigheterna i1 frdga har konstaterat att, enligt
deras uppfattning, kreditinstitutet i fridga for nirvarande och av
skal direkt forknippade med dess finansiella stéllning, verkar
sakna forméga att kunna aterbetala inséttningen och att denna
oformaga inte endast ar tillfallig.

De behdriga myndigheterna ska gora detta konstaterande sa snart
som mdjligt och i varje fall senast fem arbetsdagar efter det att de

(") EGT nr L 375, 31.12.1985, s. 3. Direktivet senast dndrat genom direktiv
88/220/EEG (EGT nr L 100, 19.4.1988, s. 31).
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forst har blivit forvissade om att ett kreditinstitut inte har aterbe-
talat insdttningar som utgdr vederborligen styrkta och forfallna
fordringar, eller

ii) En rittslig myndighet har av orsaker som &r direkt forknippade
med kreditinstitutets finansiella stéllning meddelat ett avgdrande
som innebdr att inséttarnas mojlighet att framstilla krav mot in-
stitutet tillfalligt upphévs om avgoérandet meddelas innan det
ovanndmnda konstaterandet har gjorts.

4. kreditinstitut: ett foretag vars verksamhet bestar i att fran allménheten
ta emot inldning eller andra medel som skall aterbetalas och att for
egen rikning bevilja krediter.

5. filial: ett driftsstille som utgdr en legalt beroende del av ett kreditin-
stitut och som sjélvstindigt utfor alla eller vissa av de transaktioner
som dr hénforliga till verksamhet i kreditinstitut. Alla filialer som ett
kreditinstitut som har sitt huvudkontor i en annan medlemsstat har
inréttat i en och samma medlemsstat skall anses vara en enda filial.

Artikel 2

Foljande skall inte omfattas av aterbetalning fran garantisystem:

— Insittningar som andra kreditinstitut har gjort i eget namn och for
egen ridkning, om inte annat foljer av artikel 8.3.

— Alla instrument som omfattas av definitionen av “kapitalbas™ i arti-
kel 2 i radets direktiv 89/299/EEG av den 17 april 1989 om kapital-
basen i kreditinstitut (1).

— Inséttningar som hérror ur transaktioner i samband med négot for
vilket en brottmalsdom for tvittning av pengar har meddelats, enligt
definitionen 1 artikel 1 i radets direktiv 91/308/EEG av den 10 juni
1991 om atgérder for att forhindra att det finansiella systemet an-
véands for tvéttning av pengar (%).

Artikel 3

1.  Varje medlemsstat skall sikerstdlla att ett eller flera system for
garanti av inséttningar infors och officiellt erkédnns inom dess territo-
rium. Forutom under saddana omsténdigheter som avses i andra stycket
och i punkt 4 fir inget kreditinstitut som &r auktoriserat i medlemsstaten
enligt artikel 3 i direktiv 77/780/EEG ta emot insdttningar om det inte &r
anslutet till ett sddant system.

En medlemsstat kan dock undanta ett kreditinstitut fran skyldigheten att
vara anslutet till ett system for garanti av inséttningar om kreditinstitutet
ar anslutet till ett system som skyddar kreditinstitutet sjdlvt och sérskilt
sikerstdller dess likviditet och solvens, och dérigenom garanterar ett
inséttarskydd som &tminstone motsvarar det skydd som ett system for
garanti av inséttningar ger och som enligt de behdriga myndigheternas
uppfattning, uppfyller foljande villkor:

— Systemet skall redan vara i funktion och officiellt erként vid tiden
for detta direktivs antagande.

— Systemet skall vara utformat pd ett sddant sitt att det forhindrar
inséttningar hos kreditinstitut som &r anslutna till systemet fran att
bli indisponibla och forfoga dver de resurser som behdvs for detta
andamal.

(") EGT nr L 124, 5.5.1989, s. 16. Direktivet senast dndrat genom direktiv
92/16/EEG (EGT nr L 75, 21.3.1992, s. 48).
(®» EGT nr L 166, 28.6.1991, s. 77.
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— Systemet fér inte besta av en garanti som har beviljats ett kreditin-
stitut av medlemsstaten sjdlv eller av dess lokala eller regionala
myndigheter.

— Systemet skall sdkerstélla att inséttarna informeras enligt de villkor
som faststills i artikel 9.

De medlemsstater som anvénder sig av denna mdjlighet skall informera
kommissionen om detta; de skall sérskilt meddela kommissionen om
sddana skyddssystems egenskaper och vilka kreditinstitut som omfattas
av dem samt om eventuella senare &ndringar i den information som har
tillhandahéllits. Kommissionen skall informera » M1 Europeiska bank-
kommittén <« om detta.

2. Om ett kreditinstitut inte uppfyller de forpliktelser som aligger det
sdsom ansluten till ett system for garanti av insdttningar, skall de be-
horiga myndigheter som har utfdardat dess auktorisation underréttas och,
i samarbete med systemet for garanti av inséttningar, vidta alla lmpliga
atgérder, inklusive anvidndande av sanktioner, for att sékerstélla att kre-
ditinstitutet uppfyller sina forpliktelser.

3. Om inte dessa atgérder leder till att kreditinstitutet uppfyller sina
forpliktelser, kan systemet, om nationell lagstiftning tillater uteslutning
av en deltagare, med de behdriga myndigheternas uttryckliga samtycke
och med minst tolv manaders frist, meddela att det &mnar utesluta
kreditinstitutet fran medlemsskap i systemet. Inséttningar som har gjorts
fore fristens utgang skall dven i fortsédttningen vara helt tickta av sy-
stemet. Om kreditinstitutet vid fristens utgang inte har uppfyllt sina
forpliktelser kan systemet for garanti av inséttningar, aterigen efter att
ha inhdmtat de behdriga myndigheternas uttryckliga samtycke, genom-
fora uteslutningen.

4. Om nationell lagstiftning tillater det och med uttryckligt samtycke
fran de behdriga myndigheter som har utfirdat kreditinstitutets auktori-
sation far ett institut som har uteslutits fran ett system for garanti av
inséttningar fortsétta att ta emot inséttningar om det fore sitt uteslutande
har vidtagit andra atgérder for att garantera ett skydd for insdttningar
som vad avser niva pa och omfattning av skyddet &tminstone motsvarar
det skydd som det officiellt erkdnda systemet ger.

5. Om ett kreditinstitut som har foreslagits for uteslutning enligt
punkt 3 inte kan vidta andra atgérder som uppfyller de villkor som
anges i punkt 4, skall de behoriga myndigheter som utfirdade dess
auktorisation omedelbart aterkalla den.

Artikel 4

1. System for garanti av inséttningar som enligt artikel 3.1 har inforts
och officiellt erkdnts i en medlemsstat, skall omfatta inséttare hos kre-
ditinstitutets filialer i andra medlemsstater.

Fram till den 31 december 1999 far varken nivan pa eller omfattningen,
inklusive procentsatsen, av den tickning som ges dverstiga den maxi-
mala storleken pé eller omfattningen av den tackning som motsvarande
garantisystem inom virdmedlemsstatens territorium ger.

Fore detta datum skall kommissionen utarbeta en rapport pd grundval av
de erfarenheter som har gjorts vid tillimpningen av det andra stycket
och beddoma behovet av att fortsitta med dessa atgidrder. Om s& &r
lampligt skall kommissionen dverldmna ett forslag till direktiv till Eu-
ropaparlamentet och radet, i syfte att forldnga atgédrdernas giltighetstid.

2. Nar nivan pa eller omfattningen, inklusive procentsatsen, av den
tickning som viardmedlemsstatens system for garanti av inséttningar ger,
Overstiger nivan pa eller omfattningen av den tdckning som ges i den
medlemsstat i vilken ett kreditinstitut dr auktoriserat, skall virdmedlems-
staten sikerstiélla att det finns ett officiellt erkédnt system for garanti av
inséttningar inom dess territorium som en filial frivilligt kan ansluta sig
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till for att komplettera den garanti som dess inséttare redan har genom
institutets anslutning till systemet i sitt hemland.

Det system som filialen ansluter sig till skall omfatta den kategori av
institut som den tillhor eller ndrmast motsvarar i virdmedlemsstaten.

3.  Medlemsstaterna skall sdkerstélla att objektiva och allmént tilldim-
pade villkor upprittas for filialers anslutning till en virdmedlemsstats
system enligt punkt 2. Tilltride skall ske pa villkor att de relevanta
forpliktelserna vad avser anslutning &r uppfyllda, sirskilt vad avser be-
talning av bidrag och andra avgifter. Medlemsstaterna skall vid genom-
forandet av denna punkt folja de Gvergripande riktlinjer som anges i
bilaga 2.

4.  Om en filial som enligt punkt 2 frivilligt har anslutit sig till ett
system for garanti av insdttningar inte uppfyller de forpliktelser som
aligger det sasom ansluten till systemet, skall de behoriga myndigheter
som utfirdade auktorisationen meddelas och, i samarbete med systemet
for garanti av insittningar, vidta alla ldmpliga atgirder for att sdkerstélla
att de ovannamnda forpliktelserna uppfylls.

Om filialen trots dessa atgirder inte uppfyller de ovanndmnda forplik-
telserna kan systemet for garanti av inséttningar, efter en lamplig frist pa
minst tolv ménader och med samtycke frin de behoriga myndigheter
som utfardade auktorisationen, utesluta filialen. Insdttningar som gjorts
fore dagen for uteslutningen skall fortsétta att vara tdckta av det fri-
villiga systemet till dess de forfaller. Inséttarna skall informeras om att
den kompletterande tickningen har fallit bort.

5. I de fall som avses i punkterna 1-4 ska medlemsstaterna siker-
stilla att insdttningsgarantisystem samarbetar med varandra.

6. Kommissionen ska se &ver tillimpningen av denna artikel minst
vartannat ar och om s ar lampligt foresld forbattringar av den.

Artikel 5

Inséttningar som redan har gjorts vid tidpunkten for aterkallandet av
auktorisationen for ett kreditinstitut som har auktoriserats enligt artikel 3
i direktiv 77/780/EEG skall fortsitta att vara tickta av systemet for
garanti av insdttningar.

Artikel 6

1. Medlemsstaterna skall kontrollera att filialer som har inrdttats av
ett kreditinstitut som har sitt huvudkontor utanfor gemenskapen har en
tickning som motsvarar den som foreskrivs i detta direktiv.

Om sa inte &r fallet kan medlemsstaterna, om inte annat foljer av arti-
kel 9.1 1 direktiv 77/780/EEG, krdva att de filialer som har inréttats av
ett kreditinstitut som har sitt huvudkontor utanfor gemenskapen skall
ansluta sig till ett inom sitt territorium existerande system for garanti av
insdttningar.

2. At insittare som redan har gjort eller som avser att gora insitt-
ningar hos filialer som har inréttats av ett kreditinstitut som har sitt
huvudkontor utanfor gemenskapen skall kreditinstitutet tillhandahélla
all relevant informadon om de atgirder som har vidtagits for att garan-
tera deras insittningar.

3. Den information som avses i punkt 2 skall pa det sitt som anges i
nationell lagstiftning goras tillginglig pa det officiella spréket eller
spraken i den medlemsstat ddr en filial inréttas; informationen skall
vara avfattad pa ett klart och forstaeligt sitt.
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Artikel 7

VYM2
1. Medlemsstaterna ska se till att tickningen for varje inséttares sam-
manlagda inséttningar ska vara minst 50 000 EUR i den hindelse insétt-
ningarna blir indisponibla.

la. Senast den 31 december 2010 ska medlemsstaterna se till att
tickningen for varje insittares sammanlagda insdttningar &r faststilld
till 100 000 EUR i den héndelse inséttningarna blir indisponibla.

Om kommissionen i den rapport som ndmns i artikel 12 drar slutsatsen
att en sadan hojning och en sadan harmonisering inte dr lamplig och
inte ekonomiskt genomforbar i alla medlemsstater for att sdkerstilla
konsumentskydd och finansiell stabilitet i gemenskapen och for att
undvika grinsoverskridande stdrningar mellan medlemsstaterna, ska
kommissionen for Europaparlamentet och radet ligga fram ett forslag
till andring av forsta stycket.

Ib.  Medlemsstater utanfor euroomradet som omrdknar de belopp i
euro som anges i punkt 1 och la till sina nationella valutor ska sdker-
stéilla att de belopp i nationella valutor som faktiskt utbetalas till insét-
tare motsvarar beloppen som faststills i detta direktiv.

2. En medlemsstat kan bestimma att vissa inséttare eller inséttningar
skall vara undantagna frén garanti eller skall ges en ldgre garanti. Dessa
undantag finns angivna i bilaga 1.

3.  Punkt la ska inte hindra bibehallandet av bestimmelser som fore
den 1 januari 2008 erbjod full tickning for vissa former av insittningar,
i synnerhet av sociala skal.

5. Det belopp som avses i punkt 1 skall regelbundet och minst vart
femte ar omprovas av kommissionen. Om lampligt skall kommissionen
till Europaparlamentet och radet 6verldmna ett forslag till ett direktiv om
justering av det belopp som avses i punkt 1, med hinsyn tagen sérskilt
till utvecklingen inom banksektorn samt den ekonomiska och monetéra
situationen i gemenskapen. Den forsta omprovningen skall inte ske
forrdn fem ar efter utgdngen av den tid som avses i artikel 7.1 andra
stycket.

6. Medlemsstaterna skall sékerstdlla att insdttarens rétt till kompensa-
tion innebér att insdttaren har mdjlighet att fora talan mot systemet for
garanti av insittningar.

7.  Kommissionen far justera de belopp som avses i punkterna 1 och
la i enlighet med inflationen i Europeiska unionen pa grundval av for-
dndringar i det harmoniserade konsumentprisindex som offentliggdrs av
Europeiska kommissionen.

Denna étgird, som avser att dndra icke visentliga delar i detta direktiv,
ska antas i enlighet med det foreskrivande forfarande med kontroll som
avses 1 artikel 7a.2.

Artikel 7a

1.  Kommissionen ska bitrddas av europeiska bankkommittén, inrdttad
genom kommissionens beslut 2004/10/EG ().

2. Nér det hdnvisas till denna punkt ska artikel Sa.1-5a.4 och artikel 7
i radets beslut 1999/468/EG av den 28 juni 1999 om de forfaranden

() EUT L 3, 7.1.2004, s. 36.
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som ska tillimpas  vid  utdvandet av = kommissionens
genomforandebefogenheter (1) tillimpas, med beaktande av bestimmel-
serna i artikel 8 i det beslutet.

Artikel 8

1.  De granser som avses i artikel 7.1, 7.3 och 7.4 skall tillimpas pa
de sammanlagda insdttningarna i samma kreditinstitut oavsett antalet
insdttningar, valuta och lokalisering inom gemenskapen.

2. Varje insittares andel i ett gemensamt konto skall tas med i berdk-
ningen av de grinser som avses i artikel 7.1, 7.3 och 7.4.

Om sidrskilda bestdimmelser saknas, skall ett sadant konto delas lika
mellan inséttarna.

En medlemsstat kan besluta att inséttningar till ett konto som disponeras
av tva eller flera personer som dr medlemmar i ett bolag, en samman-
slutning eller en gruppering av liknande natur som inte &r en juridisk
person, kan ldggas samman och behandlas som om de hade gjorts av en
enda inséttare vid berdkningen av de granser som anges i artikel 7.1, 7.3
och 7.4.

3. Om inte insattaren dr faktiskt beréttigad till de belopp som finns
innestaende pa ett konto, skall den person som é&r faktiskt berittigad
tidckas av garantin, forutsatt att den personen har blivit identifierad eller
kan identifieras fore det datum da de behoriga myndigheterna gor det
konstaterande som avses i artikel 1.3 i eller den rittsliga myndigheten
meddelar det avgorande som avses 1 artikel 1.3 ii. Om flera personer &r
faktiskt berittigade skall, da de grianser som anges i artikel 7.1, 7.3 och
7.4 berdknas, hinsyn tas till vars och ens andel enligt de for forvalt-
ningen av inséttningarna géillande arrangemangen.

Denna bestdmmelse skall inte vara tillimplig pa foretag for kollektiva
investeringar.

Artikel 9

1.  Medlemsstaterna ska se till att kreditinstituten ger personer som
redan har gjort eller avser att gora insittningar tillgang till den informa-
tion som behdvs for att avgora vilket insdttningsgarantisystem som in-
stitutet och dess filialer dr anslutna till inom gemenskapen eller vilka
andra alternativa atgdrder som har vidtagits enligt artikel 3.1 andra
stycket eller enligt artikel 3.4. Inséttarna ska informeras om inséttnings-
garantisystemets bestdmmelser eller andra alternativa arrangemang som
ar tillampliga, inklusive vilken tdckning som insdttningsgarantisystemet
erbjuder nér det giller belopp och omfattning. Nér en inséttning inte ar
garanterad av ett insdttningsgarantisystem i enlighet med artikel 7.2, ska
kreditinstitutet informera inséttaren om detta. All information ska goéras
tillgénglig pa ett lattforstaeligt sitt.

Pé begiran ska information ges om villkoren for kompensation och de
formaliteter som ska uppfyllas for att kompensationen ska utbetalas.

2. Den information som avses i punkt 1 skall pa det sétt som anges i
nationell lagstiftning goras tillgénglig pa det officiella spraket eller
spréken i den medlemsstat dér filialen &r etablerad.

3.  Medlemsstaterna skall infora regler som begrénsar anviandningen
av den information som avses i punkt 1 i marknadsforing, for att for-
hindra att en sadan anvindning péaverkar banksystemets stabilitet eller
inséttarnas fortroende. Medlemsstaterna kan sirskilt begrinsa sadan

(") EGT L 184, 17.7.1999, s. 23.
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marknadsforing till en saklig hénvisning till det system som kreditin-
stitutet dr anslutet till.

Artikel 10

VYM2

1. Insidttningsgarantisystem ska kunna betala ut vederborligen styrkta
fordringar som inséttare gor gillande vad avser indisponibla inséttningar
inom 20 arbetsdagar frén den dag d& de behdriga myndigheterna gor ett
konstaterande som avses i artikel 1.3 i eller den rittsliga myndigheten
meddelar ett avgorande som avses i artikel 1.3 ii. Denna tidsfrist in-
kluderar insamling och dversédndande av korrekta uppgifter om inséttare
och insittningar, vilka dr nddvéndiga for att kunna kontrollera fordring-
arna.

Under helt exceptionella omstindigheter far ett insittningsgarantisystem
hos den behoriga myndigheten ansdka om en forlingning av tidsfristen.
En sédan forldngning far inte Overskrida tio arbetsdagar.

Senast den 16 mars 2011 ska kommissionen for Europaparlamentet och
radet ligga fram en rapport om utbetalningsforfarandenas effektivitet
och tidsfrister for utbetalningar, och utviardera huruvida det ar mojligt
att infora en minskning av den tidsfrist som nidmns i forsta stycket till
10 arbetsdagar.

Medlemsstaterna ska se till att insdttningsgarantisystemen regelbundet
testar sina system och, om det ar ldmpligt, informeras om de behoriga
myndigheterna uppticker problem i ett kreditinstitut som kan forvéntas
leda till att ett insédttningsgarantisystem maste tillimpas.

3. Den tidsfrist som faststills i punkterna 1 och 2 fér inte dberopas av
ett system for garanti av insdttningar for att forvdgra formaner enligt
skyddssystemet till en inséttare som inte har kunnat gora sina ansprak
pa utbetalning enligt garantin géillande 1 tid.

4. Informationen om de villkor och de formaliteter som skall upp-
fyllas for att en kompensation enligt den garanti som avses i punkt 1
skall kunna utbetalas, skall vara utforlig och skriven pé ett sétt som den
nationella lagstiftningen foreskriver, pa det officiella spraket eller
spréaken i den medlemsstat ddr den insdttning som omfattas av garantin
ar gjord.

5. Om en insdttare eller en annan person som gor ansprdk pa det
belopp som finns innestdende pé ett konto har anklagats for ett brott
som har direkt eller indirekt samband med tvéttning av pengar enligt
definitionen i artikel 1 i direktiv 91/308/EEG, kan system for garanti av
inséttningar inhibera tillfalligt alla betalningar i vdntan pa domstolens
dom, oavsett den tidsfrist som faststills i punkterna 1 och 2.

Artikel 11

Utan att det paverkar eventuella andra réttigheter enligt nationell lag-
stiftning skall system, som inom ramen for en garanti betalar ut belopp,
vara berittigade att vid likvidationsforfaranden trdda i insdttarnas stille
for ett belopp som motsvarar det systemen har betalat ut.

Artikel 12

1.  Kommissionen ska senast den 31 december 2009 Overlimna en
rapport till Europaparlamentet och radet om

a) harmoniseringen av finansieringsmetoderna for insittningsgarantisys-
temen, och dérvid i synnerhet behandla effekterna av avsaknaden av
en sadan harmonisering i hdndelse av en gransoverskridande kris nér
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det giller tillgangen pd medel for ersittningsutbetalningar for insétt-
ningar, sund konkurrens samt vinsterna med och kostnaderna for en
sddan harmonisering,

b) lampligheten av och bestimmelserna for att erbjuda full tdckning for
vissa tillfalligt 6kade saldon,

¢) mojliga modeller for inforande av riskbaserade avgifter,

d) fordelarna med och kostnaderna for ett eventuellt inférande av ett
gemensamt insdttningsgarantisystem inom gemenskapen,

e) inverkan av olika lagstiftningar nér det géller kvittning, dir en in-
séttares tillgodohavanden balanseras mot dennes skulder, systemets
effektivitet och eventuella snedvridningar, med hénsyn till granséver-
skridande likvidation,

f) harmonisering av de produkter och inséttare som ticks, inklusive
smé och medelstora foretags och lokala myndigheters specifika be-
hov,

g) kopplingen mellan inséttningsgarantisystem och alternativa tillviga-
gangssdtt for att betala erséttning till inséttare, sdsom metoder for
nddutbetalningar.

Vid behov ska kommissionen ligga fram forslag for att &ndra detta
direktiv.

2. Medlemsstaterna ska informera kommissionen och europeiska
bankkommittén om de avser att &ndra omfattningen av eller nivan pé
den tickning som garantin av insdttningar ger och om eventuella svérig-
heter 1 samarbetet med andra medlemsstater.

Artikel 13

Péa den lista 6ver auktoriserade kreditinstitut som kommissionen enligt
artikel 3.7 i direktiv 77/780/EEG skall utarbeta, skall kommissionen
ange varje kreditinstituts stéllning med avseende pa det hir direktivet.

Artikel 14

1. Medlemsstaterna skall sétta i kraft de lagar och andra forfattningar
som ar nodvéndiga for att folja detta direktiv senast den 1 juli 1995. De
skall genast underrdtta kommissionen om detta.

Nar en medlemsstat antar dessa bestimmelser skall de innehélla en
hénvisning till detta direktiv eller atfoljas av en sdan hénvisning ndr
de offentliggors. Nérmare foreskrifter om hur hanvisningen skall goras
skall varje medlemsstat sjélv utfarda.

2.  Medlemsstaterna skall till kommissionen Overlimna texterna till
centrala bestimmelser i nationell lagstifining som de antar inom det
omrade som omfattas av detta direktiv.

Artikel 15

Detta direktiv tridder i kraft samma dag som det offentliggdrs i Euro-
peiska gemenskapernas officiella tidning.

Artikel 16

Detta direktiv riktar sig till medlemsstaterna.
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U ) UV T N UL B )

12.

Q)

BILAGA 1

Forteckning over de undantag som avses i artikel 7.2

. Inséttningar gjorda av finansinstitut enligt definitionen i artikel 1.6 i direktiv

89/646/EEG.

. Inséttningar gjorda av forsékringsforetag.

. Inséttningar gjorda av statliga och centrala administrativa myndigheter.
. Insdttningar gjorda av regionala, lokala och kommunala myndigheter.
. Insittningar gjorda av foretag for kollektiva investeringar.

. Inséttningar gjorda av pensionsfonder.

. Insdttningar gjorda av styrelseledamédter och andra medlemmar av kreditin-

stitutets ledning, av bolagsmén som personligen svarar for foretagets skulder,
av personer som dger minst 5 % av kreditinstitutets kapital, av personer med
ansvar att utfora enligt lagen foreskriven revision av kreditinstitutets bokfor-
ing och av insdttare med liknande stillning i andra foretag inom samma

grupp.

. Insdttningar gjorda av ndra sldktingar och tredje man som handlar for de

inséttares rdkning som avses i 7.

. Insdttningar gjorda av andra foretag inom samma grupp.
10.
11.

Insdttningar som inte dr gjorda i ndgons namn.

Inséttningar for vilka samma kreditinstitut pa individuell grund har gett in-
sittaren rdntesatser och finansiella fordelar som har bidragit till att forvérra
institutets finansiella stillning.

Skuldebrev som samma kreditinstitut har stéllt ut och skulder enligt egna
accepter eller egna véxlar.

. Inséttningar gjorda i andra valutor &n

— medlemsstaternas valutor,

— €cu.

. Inséttningar gjorda av foretag som &r av en sadan storlek att de inte ar

tilldtna att uppritta en balansrdkning i forkortad form enligt artikel 11 i
radets fjarde direktiv (78/660/EEG) av den 25 juli 1978 grundat pa
artikel 54.3 g i fordraget om arsbokslut i vissa typer av bolag (').

(1) EGT nr L 222, 14.8.1978, s. 11. Direktivet senast dndrat genom direktiv 90/605/EEG

(EGT nr L 317, 16.11.1990, s. 60).
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BILAGA 11

Overgripande riktlinjer

Om en filial ansdker om att fi ansluta sig till en virdmedlemsstats system for
kompletterande tickning, skall virdmedlemsstatens system bilateralt med syste-
met i den medlemsstat som é&r filialens hemland inféra lampliga regler och for-
faranden for utbetalning av kompensation till filialens inséttare. Foljande princi-
per skall vara tillimpliga pad bade utarbetandet av dessa forfaranden och fast-
stillandet av de villkor for anslutning som ar tillimpliga pa en sadan filial (som
avses 1 artikel 4.2):

a) Virdmedlemsstatens system skall bibehalla full rétt att dligga de anslutna
kreditinstituten sina objektiva och allmént tillimpade regler; den skall kunna
kridva tillhandahallande av relevant information och ha ritt att kontrollera
saddan information hos de behoriga myndigheterna i den medlemsstat som
ar kreditinstitutets hemland.

b

~

Virdmedlemsstatens system skall tillmotesgéd fordringar pa kompletterande
kompensation efter det att de behoériga myndigheterna i den medlemsstat
som &r hemland har forklarat att insdttningarna &r indisponibla. Virdmedlems-
statens system skall ha fortsatt oinskrdnkt ritt att, innan utbetalning av en
kompletterande kompensation sker enligt systemets egna normer och forfar-
anden prova om en inséttare har ritt att fa en sddan kompensation.

C

~

Systemen i de medlemsstater som &r hemland respektive vérdland skall ha ett
nédra samarbete for att sdkerstilla att insdttare snabbt far en korrekt kompen-
sation. De skall sdrskilt komma 6verens om hur férekomsten av motkrav som
kan komma att ge upphov till kvittning enligt endera systemet kommer att
paverka den kompensation som varje system skall betala ut till insdttaren.

d) Virdmedlemsstatens system skall vara beréttigat att kréva bidrag av filialer for
kompletterande tickning pa en ldmplig grundval som tar hinsyn till den
garanti som systemet i den medlemsstat som dr hemland ger. For att under-
litta inkrdvandet av siddana bidrag skall virdmedlemsstatens system vara be-
rittigat att anta att dess dtagande under alla omsténdigheter &r begrinsat till
det belopp med vilket den garanti det ger Overstiger den garanti som hem-
landet ger, oavsett om hemlandet faktiskt betalar kompensation for insétt-
ningar inom virdmedlemsstatens territorium.
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